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Karolcia.

Rodzice Karolci mieszkali — kilka lat temu — pod piescig
prusaka, w prowincjonalnem miasteczku na Pomorzu.

Ojciec pracowat ciezko od rana do nocy, wiec zarabiat do-
statecznie na utrzymanie rodziny. Dzieci swoje posytat do nie-
mieckiej szkoly, bo do tego zmuszano, a na polskg, — czyzby
prusak pozwolit?1

Nigdy! On sam tylko w cudzym kraju domaga sie praw,
szkc'JIL swobody swojego jezyka, ale samby na £5 u siebie nie po*
iwolii!

To tez jednych zupeinie germanii, a w drugich przeciwnie,
umacnia! ducha ojczystego i pobudzat tern uciemiezeniem do Pe-
(egnowania w duszy i sercu swej mowy i uczu¢ patriotycznych.

Rodzice Karolci, niestety, nalezeli do cycli pierwszych, zanied-
bywali swoj jezyk i zaledwie co$ nieco$ nauczyli dzieci po polsku,
mianowicie pacierza i kilkudziesieciu zdahn potocznych, pozatem
stale miedzy sobg szwargotali w obcym jezyku, a coraz bardziej
psuli i skazalg swojg wiasng mowe.

Dzieci, naturalnie, powtarzaty wszystko jak papuzki, nikt
iph nic nauczat zastanawiac¢ sie nad tym, kto oni, z jakiego rodu
nochodza, jaka byta ich historyczna przesztos¢.  Prusak umiat
wmowié, ze do konca Swiata — panowania tutaj irmego nie bedzie
— oprécz jego, a dzieci prusackie kpify.i wydrwiwaly, gdy usty-
szaty u rowie$nikow stowo polskie.

W takiejto atmosferze i otoczeniu zyla Karolcia, dziecko
pilne w nauce i wrazliwe pa wszystko.

Czasem przyjezdzat w odwiedziny do nich stary dziadus z
babcig, z ziemi kaliskiej, z pod zaboru rosyjskiego, i okropnie kre-
cit nosem na to, co widziat i styszat w domu syna . ..

— Alez to mate prusaczki — moéwit — i z mowy i z wygla-
du i z ubrania i z kogutéw, upinanych ze wstazni na gtowie! Synu,
gdy nadejdzie czas i Polska wyzwoli sie z pod jarzma; ich rodacy,
syipotbracia — nie uwierzg, ze to dzieci polskie! U nas — tak
nie poddajemy sie i nie zaniedbujemy!
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— Co poczne, ojcze, takie warunki, taki przypadt los. Becla
przesladowa¢, strace kawatek chleba, zreszta — dorzucit syn —

Pomorze Poiskg nigay nie bedzie ... i moje dzieci jej wogdlc
moga za zycia nie ujrzeé¢ ...
— Co tez ty mowisz, synu! — zawotal stary ojciec — ona

powstanie predko, musi powstac!

— E, ojcze, co tam bedz‘emy politykowaé — skrzywi! sie
syn, glowg muru nie przebijemy .. Ot chodZzmy do miasta, kru-
picie co$ sobie z matka; tutaj taniej ...

— O, ze taniej, to taniejd'— zasmiaty sie oczy rnatkh — Pgj*
dzimny!

— A wiec w droge. | wy dzieci, Fric, Aleks, Hilda i ty Ka-
roling . . pojdziecie z nami . . .

Uptyneto lat pare.

Polska powstata i Pomorze, podobniez jak i inne swe czesci
mocnym weztem spoita.

| postyszeli Pomorzanie, ze — idzie do nich wojsku polskie,
a prowadzi je — stawny Haller!

Zadrzaty w wielu dusze, zadrgaly obawa, jakie tez to bedzie
to owe spodziewane wojsko?

Zapowne zie obute, w fachmanach, Zle uzbrojone, niesmiate,
w niczcm nie podobne do btyszczacego i spasionego wroga, ktory
ich opuscit . ..

Podobno byli tacy, co, ,iak postyszeli, ze nasi idg — po-
chowali sie za okna i tylko ukradkiem wygladali z mieszkan, aby
— nie ,najes¢ Sie wstydul*, wobec pozostatych jeszcze na czas
Jaki$,, Niemcow — gdy ukazg sie na ulicach miasta — ci n eszczg-

$ni i ,obdarci** ... Na spotkanie takich bowiem rodakdéw
— ktozby WySZE‘(“'”
Ale. 0 dziwo' ukazali sie inni . . . Pyli pietenL jak krolewi-

cze, ubrani dostatnio, na Slicznych koniach i' tak odwazni, ze za-
raz, kiedy przechodzili, zwalili z piedestatéw gran towych polako<
Zerce Bismarcka i — samegc Wilhelma wsciektego . . .

A Karolcia, z bijgcem, jakiem$ n‘eznanem szczeSciem  ser-
cem, srata na ulicy, tuz przy jadacych, i oczu oderwa¢ od krdle-
wiczow z bajki nie mogta . . .

Zaczela sie emigracja Niemcow z Pomorza do Niemiec i po-
wrét Polakéw do wyzwolonej Ojczyzny.

Pierwsi wyiedzali bogaci materialnie, zabieraigc bez prze-
szkod wszystko, nasi — przybywali zrujnowani majgtkowo, z wy-
dartg dobrg ojczysta mowag 1 mitoScig swej Ojczyzny, nauczeni
krytykowaé¢ a gani¢ w kram swym odzykanym wszystko, a chwa-
li¢ cudze — zapominajac, ze ze zgliszcz i gruzéw powstat cuaert]
ten ich kraj i jest jeszcze niezagospodarowany, biedny, ograbiony
ze wszytkiego.

Zawrzala wiec praca, powsta’ry rozne urzedy i szkoly polskie,
zaczeta rozbrzmiewaé mowa i piesn polska.
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Karolcia uczeszczata Jeszcze jakis. czas do dawnej szkoty,
az przyjechat dzigdu$ i przyczyni! sle do przeniesienia wnuczki do
inne?, czysto polskiej, bo wcale nie chciat uwierzy¢ ™ m prusacy
wroécg!

Podobato sie tam Karolci, i $ledzita z najeciem fadng mowe
i piekne polskie zwyczaj®.

Czufa, jak mato wie, jaka jest nierozwinieta, i jak byta me-
chanicznie uczong. A najtrudn ej to juz biednej Karolci byto z
tcmi dcbremi wyrazeniami polskiemi i z tg czystg mowg!

Dhugi czas, biedaczka, ust otworzy¢ nie Smiata, bo tak trud-
no bylo oduczy¢ sie tej calej masy brzydkich stéw, jak oto' caiki,
dycht, stojat, dwa siostry, bratowa, dwa marki, dwasta, z przod-
ku, podszukat, krewnosci, itd. itd.

W szKole mowili ? powtarzali wprawdzie jej duzo razy. jak
to mowi sie prawidtowo, ale poza szkolg, starsi € rodzice mowili
wcal Zle, i1 nie postanawiali sobie jako$ wcaie oducza¢ sie —
cnoc¢by dla nich, dla dzieci, zeby w koricu juz nie gniewano sie
na uczniow za zly jeszcze ciagle jezyk w mowie i pismie i nie sta-
wlano ztych stopni! Ale w koricu pilna Karolcia trudnosci jednak
przezwyciezyta.

Dzisiaj, po paru latach, méwi juz prawie ona poprawnie — jak
przystato na dobrg i ambitng Polke. Mak.

Imieniny Krolewny Bajki.
Komedyjka.
(Cigg dalszy.)

AKT II.
(Scena przedstawia w glebi lasek; Wzej widowni — tadna po-
lanka. Z daleka wida¢ tron, ustawiony dla Kroélewny Bajki.
Zwierzeta, gdy wychodzg na sceng, sa odSwietnie poubierane, nie-
ktére majg wstazki na szyi lub kotnierzyki i krawaty, jakto Widaé
u kota 1 psa. Kazdy trzyma podarek pod pachg.)

Na scene whbiega konik potny, oglada sie dokota i podbiega

do tronu, moéwigc:
Konik polny:

Sa i kwiaty, jest i ziele, ot bedzie wesele, rado$¢ i wesele.
(Zbiera kwiatki i ubiera tron, wskakujgc zgrabnie na stopnie, to
wyzej, to nizej. Wpada motylek i wota);

Motylek:
A gdzieze$ ty, koniku polny? (biega po scenie i szuka).
Konik polny:

Witaj, witaj, i utylku! a gdzieze$ siediziat na badylku, zamiast
tutaj by¢, wianek Krolewnie wili.



Motylek:
) ~ (wdiaz lekko biega po scenie). _
Ach! iak pieknie, jak wesoto! S$licznie, jasno, jest wokoio! 1
tuiram,itamitu ., .

Konik polny:
Daj mi kwiat, le¢ co tchu!
Motylek:
(zrywa i biegnie do tronu):
Masz, wez, a takze troche mchu — i $piesz sie: do Kidlewn>
trzeb; biec i wierszyk rzec.
Konjk polny:

I upie_écié, ucatowaé, pieimie mite powinszowaé! (wybiegaja;
"Wchodza damy dworu, Iadife posirojone j rozmawiajg wach-
lujgc sie).

SCENA 1.
mma 1
trriowi powoli):
Takam zmeczona! .. Bo Krélewna Bajka — bardzo niedo-
«odzona!
Dama U:
0j, tak, tak, jasne lica, czysta, biala goiebict . ,
Dama 1
Ale, jak nie w humorze. — O, to wtedy, nie daj Boze! . . .,
Dama II:
Teraz troche zasneta, to sie przejS¢ mozemy. m
Dama I:

A potem ja w suknie piekne ubierzemy!
(Przechadzajg sie, ogladajac tron, i wolno wychodza).

SCENA 1II.

(Wchodzi Krasnoludek.)
Krasnoludek:

Co6z to niema nikogo’ A Krélewna juz tutaj — jedng nogs .,
mKlaszcze w dton.) Hej, hej, piesku, kocie, wigz z kniej (Wcho-
dzi pies, za nim Kkot).

SCENA 1V:

Pfesi

Jestem dziadku!
Kot:

| ja takze.
Krasnoludek:
. (do psa):
CobZes robit, bury ehwatku, (do kota): ity gagatku?
Kot:
My’em sia.
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Krasnoludek:

Aty psie?
Pies:
Uczytem sie. . ’
Krasnoludek:
Czego?

Pies:

Powinszowania tadnego.

Krasnoludek:

_Bardzo dobrze. Chodzcie sobie, czy aldajcie* tylko .grze-
cznie si¢ sprawiajcie. (Kot i piesek przechadzajg sie, pomrukujac
do siebie.

Krasnoludek:
(klaszcze w dionie)
Hej, hej, pre~dzej! piekne panny i chtopczyku, gasko, owca,
koguciku!
SCENA V.
(Wchodzi gaska i dyga, potem owieczka.)

Gaska:
Ge, ge, jestem na twe wezwanie!
Owieczka:

Bee, bee i ja — mdj mity panie!

Kogut:

Ja sie takze wystroitem, S$licznie piorka wyczySciteml: Ku-
ku—ry—ku! .
Krasnoludek:

Cicho, kurku, ty djahliku! (po chwili); Hola, dalej — $winka
biata i ty myszko, zabko matal (Klaszcze w dion. Wchodzi zab-
ka i\ myszka).

Myszka:

Jak sie macie, panie bracie!

Krasnoludek:

Czemu to sie tak spoOzniacie? Juz Krolewna wnet nadejdzie,
« dworem swoim predko wejdzie*  (Stycha za sceng kwiczenie,
Wchodzi gospodyni i zlekka ciggnie za noge przywigzang $win-
ke i mowi):

SCENa VI:
Gospodyni:

A to skaranie Boze, a to utrapienie, to mate, dokuczne stwa
tzenie! Pole obleciatam cate, nim to znalaztam! a widzista —
jaka cysta!l Przeciem z btota my¢ musiata, leawiem nozem ad-
skrobata. Uf, a tom sie zadysala' Bo cziek juz dzi§ nie tak
spaski, ny leciat jak stsata., . . (Swinka sto? spokojnie ze spusz-
czong gtowg i czasem nokwikuje i sapie z cicha. Gospodyni od-
Wiazuje sznurek od nogi i puszcza, a ta predko biegnie na strony
przyku¢* i odpoczywa).
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SCENA VII.
(Za sceng stycha¢ oddalone wotanie zyda: ,,Handel, handel, handel 1'
Wszyscy nadstuchujg. Pies warczy niecierpliwie. Wchodzi zyd
z workiem na plecach i powtarza: handel itd.)

Zydek:

Kupuje wszystko, wiele .. . kury, gesi, jajka, pierze; madry
Jankiel wszystko bierze! . .. (Pies podkrada sie cicho z tytu.
szczeka, i chwyta zyda za pote.)

Zydek:
(przerazony)

Aj, waj, gaj weg, ty pies, ty paskudnik! Ja z ciebie wcale ne
chce handlowac ... ty badz grzeczny, to ja ciebie bede pochwa-
la¢! (Pies warczy. Gospodyni podchodzi i gtadzi psa.)

Gospodyni:

Nie rusz go piesku; nie walaj pyscka swego o chalat jego . . .

Krasnoludek:
O, zte przywiodto tutaj zyda!

Zydek:
| zyd sie, panie gospodarzu, czasem przyda . .. (podaje ta-
bake, krasnoludek wacha i kichaja razem pare razy),
SCENA VIIL.

(Wpada motylek i konik polny, wotajac): Krolewna Bajki
Idzie, cicho dziadku, cicho zydzie!

(Na scenie robi sie ruch! ustawiajg sie wszyscy po bokach
Krasnoludek zainteresowany bardzo, chodzi i wota ,cicho",
bacznos¢'*, potem wychodzi na spotkanie orszaku i wita go ukilo-
nami.)

(Dokonczenie nastgpi.)

Piotrek.

W czasie panowania ostatniego kréla polskiego, Staniiawa
Poniatowskiego, miato miejsce nastepujace zdarzenie:

Na Marjensztadzie w Warszawie, mieszkata wdowa po S$lu-
sarzu z trojgiem dzieci: dwiema cdreczkami i najstarszym syn-
kiem, osmioletnim Piotrkiem. Matka musiala ciezko pracowa¢ na
utrzymanie rodz ny. Syn. jakkolwiek dla swoich .zalet wielkg spra-
wiat jej pocieche, trwozyt jednak ze wzgledu na zdrowie, byt bo-
wiem delikatny, watly, a nad wiek maty i szczupty.

Piotrek miat wielkg ochote do, nauki, na szyldach nad skle-
pami i na kartkach drukowanych, porzuconych wsréd $mieci, na-
uczyt sie czytaé.

Dnia pewnego w odwiedziny do wdowy przyszedt sgsiad jej
Barttomiej, starszy kominiarz.
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— Moja patii Mateuszowc. ~ rzekt — widze, ze koto was
bardzo kuso. nie mozecie sobie da¢ rady, aby koniec z koncem,
zwigza¢. Syn rosnie, trzebaby o nim pomyslec.

— Ciezkie zycie, panie Barttomieju — odrzekia z westchnie-
niem wdowa — ale jakze moge sobie radz ¢ inaczej? Dzieci ma-
je, a Piotrek taki stabowity, do terminu go odda¢ nie moge.

— Pewno — odrzekt kominarz — Piotrek miota kowalskiego
nie podnies e, hebla lub pity nie posunie ale dajcie mi go, szczu-
pty i zreczny — tatwo w komin wlezie. Szczeg6lniej na zamku
krolewskim Jest jeden taki waski otwér w kominie, ze zaden z
moich chiopcow i czeladnikdw nie zmieSci sie. Piotrek rychtyki
zdalby sie do tego,

— Zmitujcie sie, — zawotata przestraszona matka “ a to¢ go
Saclza i dym zadiawia,

Ale Piotrek, ktory calej tej rozmowy wystuchat, poskoczyt
razno do matki i tak powiedziat:

— Droga matulu, me bdjcie sie o mnie, juz ja sobie poradze,
z majstrem podjde, on mi pewno co$ za prace ofiaruje, to i pomoc
dla matuli bedzie.

— Walny z ciebie chtopak — rzekt pan Barttomiej uradowa-
ny — harda dusza w niewielktem ciele, nie pozalujesz tez swoje]
ochoty.

Od owego dnia Piotrek zostat kominiarczykiem i to najmniej-
szym pomiedzy wszystkimi kominiarzami w catej Warszawie.

W zamku mieszkanie krola urzadzone byto z wielkim prze-
pychem. W gabinecie wisiaty piekne obrazy, stato mnéstwo cen-
nych i pieknych przeamotow. Tam kazdego dnia Stamdaw Po-
natowski po obiedzie uktadat sie do krotkiej drzemki, skryty za
przeslicznym szklanym parawanem. Przed potozeniem sie zdej-
mowat zwykle z siebie wszelkie kosztowne ozdoby: pierscionki
dwa ztote zegarki, jak to bylo wtedy w modzie, tabakierke, tan-
cuch ztoty z gwiazdg brylantowg i wszystko to skiadat na stoliku.

Pewnego dnia zmeczony krdl utozyt sie jak zwykle na sofie ?
juz zaczat zasypia¢, kiedy nagle zbudzi} go niezwykty szmer, idg-
cy od strony Slicznego kominka.

Dziato sie to w pare miesiecy po owej rozmowie ubogiej
wdowy z Barttomiejem.

Poniatowski zdziwiony podniost sie nawpot i przez szklany
parawan zwrécit Oczy w strone kominka, z ktérego niespodzie-
wanie wyskoczyt kdminiarczyk maty, czarny, jak djabelek.

(Dokonczenie nastapi.)
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Zagadka ,Ciwtaaedegzki5:

Z dwéch meskich imion na ,,P*“ i na ,,S“ utworzy¢ — dodawszy do
»p*“ trzy litery, a do ,,s” dwie, nazwe miast w Polsce.

tamigtéwka rachunkowa ,SAi<Ehomora“,

Trzech chtopcéw grato w loteryjke na orzechy: pierwszy, zanin,
. s0zpoczat gre, miat 35, drugi 32, a trzeci 29 orzechdw. Po skonhczonej
grze, okazato sie. ze 2-gi ma o 9 orz. wigcej niz 1-szy, a 3 razy wiecej
diz drugi, ile orzechéw kazdy z nich przegrat lub wygrat?

Zagadka ,"6z"cski'3

QOj, stoi gaj, pod migajcm sapaj,
pod gajem migaj pod sapajem — chapaj.

Nadestaisc lisciki dc redakcji.
Do Jarzebiny. Bardzo ucieszytam sie z Twego lisciku, kochana

farzebino, i — domys$lam sie, kto jeste§! Masz stuszno$é, ze gwiazdeczki
sq jasne, ztotowtose; ale sg wida¢ miedzy niemi i czarne, to wtasnie ja
dé nich naleze. Mam jak kruk czarne —warkocze i jak aksamit — btysz-
czace oczki.

Zato moja kochana lalka, Krysia, ma ztote loczki i bardzo ja lubie,
00 jest grzeczna i cierpliwie czeka, abym w niedziele pobawita si¢ z nig
troche. W ciggu tygodnia, bowiem nie mam na to czasu, bo ucze sie
W szkole i w dodatku chodze jeszcze na lekcje francuskiego. *

Mam takze, kochana Jarzebinko, i zywa laleczke — a jesft nig mdj
mdrogi, potroczny braciszek — $liczny Zbysio. Gwiazdeczka.

Do Niezabudki, Co porabiasz, niebieskooki kwiateczku? Niema
Sielonej taczki przy szemrzacym strumyku, niema, cieptych promieni sionka,
zapewne wiec dlatego pobladtas, przeniéstszy sie do doniczki —w pokoju
na oknie! Czy tak? Papuga

Do Csarrtuiki. Co oznacza ten mity Twéj pseudonim? Zapewne
jeste$ czarna, jak cyganeczka, a zgbki masz biate jak peretki. Czy cho-
dzisz ze ,,Ztotym loczkiem” kiedy do parku, Czarnulko, przystuchiwaé sie,

tak smutnie tam teraz odzywaja sie ptaszki, pozostate na zime u nas.
Gotgbka.

Ttoczono w uruaarni romoraiuej w uruUZ-igiuu.



